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Cayycou booci/Divine Liturgies
Heoina/Sunday: 8:30 am in English
10:30 am (sung) in Ukrainian
Y Ceama/Holy Day of Obligation
10:30 am and 7:00 pm
Illoonua/Daily Scheduled
7:30 am Divine Liturgy in Chapel
Cnogini/Confessions: - 15 xBuiuH nepen 1
15 xBunuH Ha noyatky Ciyx0u boxoi
- 15 minutes before and 15 minutes in the
beginning of the Divine Liturgy
- AGo Hamepea TOMOBUTHUCS 111 YaC THKHS
- Or by appointment during the week
Baptism by appointment
Anointing of the Sick/Hospital Visits/
Eucharist for the sick - any time
Marriages - by arrangement
Funerals - by arrangement

00. Bacuaisuw/Basilian Fathers serving the

Parish: - Father Serafym Grygoruk, OSBM

Administrator Email: serh70@outlook.com
Father Marcos Zubyk, OSBM

Most Rev. Severian Yakymyshyn, OSBM
Bishop-Emeritus

Mapadis MNokposu lNMpecBaToi
boropoauui BiTa€ BCix rocren,
npuaTenie Ta napadiaH, aki bepyTb
yyacTb y Wi Cnyx6i boxi.

5-a Hegina licna 3icnaHHA

Anocton K0aa
Mareii 8:28-9:1

5th Sunday after Pentecost
Apostle Jude
Matthew 8:28-9:1

The Protection of the Blessed
Virgin Mary Parish welcomes all
guests, friends, and Parishioners
participating in this Divine Liturgy.



5-a Hepina no 3icnaHHi
Ceatoro lyxa
BockpecHun Tponap, ronoc 4:
CBiTNy NpO BOCKpPeCiHHA pO3MNOoBiAb BiA
aHrena noyyswun * i Big, npagigHoro
3acyay 3BiJIbHUBWUCL, * [OCNOAHI
yYeHULi, pagitoun, Kazanm anocTosiam:
* 3a40NaHa CMepTb, BOCKPEC XpUCToc
bor, * W0 Aae CBITOBI BE/IMKY MUMICTb.
Cnaga OTul0, | CnHy, i CBaToOMy
LNyxoBi; BockpecHuun KoHpak, ronoc
4: Cnac i Mit BU3BonuTensb, * 4k bor, i3
rpoby BOCKpeCuB 3eMJiIfiH Bif, y3iB * i
po36uB bpaMu aA0Bi * Ta BOCKpeC Ha
TpeTin AeHb, AK Bnaguka.
| HUHI | NnoBCAKYaAC, i HA BiKK
BiYHi. AMiHb. BockpecHum
boropoanyHun, ronoc 4: loakum i

AHHa Hapopa)XeHHAM TBoIM, lNpeuncra, *

3 Hecnasu be3piTHOCTU, * AgaM xe i
€Ba Big TNiIHHA CMepTU BU3BOAUIUCA. *
3BiNIbHEHWW BiA BMHM 3a rpixu, TBin
HapoZA CBATKYE, B3uBawuun: * HennigHa
HapoAXye boropoanuto * i
KOpMUTenbKy XUTTA HaWoro.

NMpokiMeH, ronoc 4: ki BennyHi
aina Teoi, locnogu! * Bce npemypgpo
cotBopuB Tu. (INMc 104:24, 1)

Crtux: bnarocnosu, aywe Mos,
focnopa! * Flocnoawn, boxe Mmin, Tu
BEIbMU BEJTUKUMN.

NMpokiMeH, ronoc 4: ki BennyHi
aina Teoi, locnogu! * Bce npemypgpo
coTBOpUB Tw.

0O PUMNIAH nocnaHHa Cs..
Anoctona MNMaena YutaHHa (10:1-10)

bpatTa! bakaHHA MOro cepus i
Mos MonuTea Ao bora 3a I3pains, wob
BOHW cnacauca. 4 6o im cBiavy, wo
BOHW MaloTb peBHICTb boXy, Ta BOHA He
po3yMHa. He po3ymitoun boxoi
CnpaBea/IMBOCTM M WIYKAaUYN YCTAHOBU-
TW CBOIO BNIACHY, BOHW He MOKOPUINCA
cnpaBeanmeocTi boxin. bo MeTa 3aKoHy
XpuCToC, Ha onpaBAaHHA KOXHOro, XTO
Bipy€e. MoKncen npo npaBegHiCTb, LLO
Bif, 3aKOHY, nuuwe: “Ton, XTo Noro
BMKOHYE, byae HUM Xuntn.” A npo

CnpaBegnunBiCTb, WO Big, BipK, Tak
ropopuTb: “He Kaxu y TBOIiM cepui: XTO
3inae Ha Hebo?” TobTOo: XpucTa 3BeCTu
noaony; abo: “Xto 3inge B bezoaHw?”
TOOTO: W06 BMBECTM XpUCTa 3 MEPTBUX.
Lo, oTxe, BoHA Kaxe? “bnunsbko Tebe
C/IOBO: B TBOIX YCTaX i B TBOIM cepui’”,
TOb6TO C/IOBO BipW, LLO MO0
nponoBiayeMo. bo KoM Tn TBOIMMU
ycTamMmn Bu3HaBaTumel [ocnoaa lcyca i
BipyBaTuMeW y TBOIM cepLi, wo bor
BOCKpeCuB NOro 3 MepTenx, To cnaceLucH,
60 cepueMm BipyeTbCA HA ONpaBAaHHA, a
yCTaMN BM3HAETbCA HA CNACiHHA.

Xop, ronoc 4: Anunysa! (3x)

Ctux: HatarHum nyk i HacTynam, i
NaHywn iCTUHK pagn, * narigHoOCTW i
cnpaBeanuneocTtu. (Mc 45:5, 8)

Xop, ronoc 4: Anunysa! (3x)

Ctux: Tu nonwobus npaeay * i
3HEeHaBUAiB 6e33aKOHHA.

Xop, ronoc 4: Anunysa! (3x)

Bl MATESA Csatoi €EBaHrenii
YntaHHa (8:28-9:1)

Y ToM vac, konu lcyc npubys y
Kpaun ragapuHCbKUK, 3yCcTpinm noro gga
bicHyBaTi, WO BUMLWAM 3 FTPOOHULb, ane
TakKi NII0Ti, WO HiXTO He Mir nepenTun
Ti€ewo goporoto. | noyann kpuyatu: “llo
HaM i Tobi, CnHy boxuin? Mpunwoe ecn
cloau, Wob Hac MyynTu nepen yacom?”
Onopansb XXe Big HUX NAC/OCA BESINKE
CTano cBMHeun. bicm nonpocunum noro:
“AK T HAC BUraHA€EW, NOLWAN HAC y OTe
cTano cemHen.” “laite!” — ckasas iMm. |
BUULIAN 3 HUX, | BBINWAN Yy CBUHEN.
Topai To BCe CTAaZ0 KMHYNIOCA 3 Kpyui B
MOpe N yTONUNOCSA B XBUIAX. A NacTyxXu
NOBTiIKaNM U, NPUBIrwn B MicTo, BCe
pO3noBinn, 1 Npo bicHyBaTnx. Toai Bce
MiCTO BMNLWNO lCycOoBi Ha3ycCTpiu i,
nobaymeLWwmn NOro, NPoCcuIun, Wwob
BiAiNWOB 3 IXHiX okonuub. CiBwn Y
YOBEH, BiH NepenauB Ha3aA i npubys y
CBOE MiCTO.

MpuuacHuin; Xsanite Nlocnoaa 3
Hebec, * xBaniTe Moro Ha BucoTax. *
Annnysa! (3x) (MNc 148:1)



HUHI: Henins, 19 yepBus: Kasa i cosogke nicias Cay:xom bo:xkoi o roa 8:301 10:30
paHo y 3ai mij] EPKBOIO.

Cepena, 22 yepBHa: - 7 roj. Beuopa - Monedenb 10 Cepiig XprUCTOBOTO B KaIlJIUIII.

I’aTHuus, 24 yepBHA: - 7 ToJ. Beuopa - Monedens 10 Cepiisg XpUCTOBOTO B KATUIHIII.

>>llykaemo 3a OIIIKOKO I JOTJISAAOM nns ctapuioi )KiHKH, sIKa MPOKUBAE Y
cTapedoMmy JoM1 301IbIIIeHOT omiku npu yHiBepcuteTi bpurancskoi Komym6ii (UBC). Ta nronuna
MOBUHHA 3HATH YKPATHCHKY MOBY 1 OyTH JOCTYIHOIO IITOHAWMEHIIIE pa3 Ha 2 TOJANHHE
BIJIBITyBaHHS Ha THKACHB. 3allikaBIeHUX IpocumMo 13BOHUTU Rose 604-531-1264 a6o 778-985-
2210, mo0u JOMOBUTHCS TIPO OILJIATY 1 Yac.

Hamipennsi AnoctosibcTBa MOJIMTBH HA YepBeHb: Jazanbna inmenyia: ColiJlapHICTh Y
Mmictax. [I{o0 mroau moxusiai BikOM, YIOCIIIXKEH1 1 CAaMOTH1 3HAXOUIN HABITh Y BEJIMKUX MiCTaxX
HaroJly 3ycTpiuil 1 coyiilapHocTH. €ganzenizayia: BuxoBaHUKH CEMIHAPUCTIB 1 HOBUKIB. 1100
CUMIHAPUCTH 1 HOBUKHU 1 HOBUYKHM MaJIl BUXOBAHMKIB, sIKI0 KUK pagicTioO €BaHTreii 1 3
PO3CYUTMBICTIO MITOTOBJISUIMCS 10 CBOET MICII.

Monthly Intentions of the Holy Father for June: Universal: Human Solidarity. That the
aged, marginalized, and those who have no one, may find even within the huge cities of the
world, opportunities for encounter and solidarity. Evangelization: Seminarians and Novices.
That seminarians and men and women entering religious life may have mentors who live the joy
of the Gospel and prepare them wisely for their mission.

>> Celebrating 125 years of Ukrainians in Canada. The Ukrainian
Community Society of lvan Franko invites you to an evening in celebration of 125
years of Ukrainians in Canada at the Surrey Museum. (17710-56A Avenue, Surrey)
Time: 7:00 PM to 9:30 PM, Tuesday, June 28, 2016. ukrainianvancouver.com

>>The Bazaar “Preserves and Baking” Committee is requesting any extra
preserves that you will be making over the summer. They are also asking for
Home baking such as brownies, breads and buns, pies, cakes, cinnamon buns,
cookies and any other baking that does not include fillings such as cream or
cheese or other dairy products. The Bazaar “Rummage Sale” Committee need
items for the Rummage Sale such as clean slightly used clothing, clean kitchen
utensils (pots and the like), household items (picture frames, ornaments and
the like). The Bazaar “Silent Auction” Committee is asking for donations of
all things (ie: Hockey tickets, dinners for two, wine box, etc.) to be bid on at
the Silent Auction. Please bring them to the Parish Office or place them in the
Church Fellowship Room.

CAMP ST. VOLODYMYR: August 21-28 - We are currently in need of a camp
nurse, arts & crafts co-ordinator and someone to help to take the leadership
role in the kitchen. If you are interested or know of anyone who may be able to
fulfill these roles please contact Jennifer Caldwell @ 604.220.0584 or
jennsawka@hotmail.com. Visit our website via www.nweparchy.ca

REGISTRATION - Camp offers a wide range of activities for campers aged
7-15 (as of December 31, 2016). Registration is available online via Eventbrite
“Camp St. Volodymyr BC 2016.” Early bird registration Ends July 7, 2016.

DONATE - We are always happy to accept food donations




Fifth Sunday after Pentecost

Resurrectional Tropar, Tone 4:
When the disciples of the Lord learned
from the angel the glorious news of the
resurrection and cast off the ancestral
condemnation, they proudly told the
apostles: “Death has been plundered!
Christ our God is risen, granting to the
world great mercy.”

Glory be to the Father and to the
Son, and to the Holy Spirit;

Resurrectional Kondak, Tone 4:
My Savior and Deliverer from the grave
as God has raised out of bondage the
children of earth and shattered the
gates of Hades; and as Master, he rose
on the third day.

Now and for ever and ever.
Amen.

Resurrectional Theotokion, Tone
4: By your birth, O Immaculate One,
Joachim and Anna were freed from the
reproach of childlessness, and Adam
and Eve from the corruption of death.
And your people, redeemed from the
guilt of their sins, celebrate as they cry
out to you: “The barren one gives birth
to the Mother of God and nourisher of
our life.”

Prokimen, Tone 4: How great are
Your works, O Lord; You have made all
things in wisdom. (Ps. 104:24, 1)

Verse: Bless the Lord, O my soul;
O Lord my God, You are exceedingly
great.

Prokimen, Tone 4: How great are
Your works, O Lord; You have made all
things in wisdom.

A Reading of St. Paul’s Letter to
the Romans (10:1-10)

Brethren, my heart's desire and
prayer to God for them is that they may
be saved. | can testify that they have a
zeal for God, but it is not enlightened.
For, being ignorant of the
righteousness that comes from God,
and seeking to establish their own, they
have not submitted to God's

righteousness. For Christ is the end of
the law so that there may be
righteousness for everyone who
believes. Moses writes concerning the
righteousness that comes from the law,
that "the person who does these things
will live by them." But the righteousness
that comes from faith says, "Do not say
in your heart, 'Who will ascend into
heaven?" That is, to bring Christ down
"or 'Who will descend into the abyss?™
That is, to bring Christ up from the
dead. But what does it say? "The word is
near you, on your lips and in your
heart" that is, the word of faith that we
proclaim; because if you confess with
your lips that Jesus is Lord and believe
in your heart that God raised him from
the dead, you will be saved. For one
believes with the heart and so is
justified, and one confesses with the
mouth and so is saved.

Faithful, Tone 4: Alleluia! (3x)

Verse: Poise yourself and advance
in triumph and reign in the cause of
truth, and meekness, and justice.

Faithful: Alleluia! (3x)

Verse: You have loved justice and
hated iniquity. (Ps. 45:5, 8)

Faithful: Alleluia! (3x)

A Reading of the Holy Gospel
according to Matthew (8:28-9:1)

At that time, as Jesus came to the
other side, to the country of the
Gadarenes, two demoniacs coming out
of the tombs met him. They were so
fierce that no one could pass that way.
Suddenly they shouted, "What have you
to do with us, Son of God? Have you
come here to torment us before the
time?" Now a large herd of swine was
feeding at some distance from them.
The demons begged him, "If you cast
us out, send us into the herd of swine."
And he said to them, "Go!" So they
came out and entered the swine; and
suddenly, the whole herd rushed down
the steep bank into the sea and



perished in the water. The swineherds after getting into a boat he crossed the

ran off, and on going into the town, sea and came to his own town.

they told the whole story about what Communion Verse: Praise the
had happened to the demoniacs. Then Lord from the heavens; * praise Him in
the whole town came out to meet Jesus;  the highest. * Alleluia! (3x)

and when they saw him, they begged
him to leave their neighborhood. And

TODAY, June 19: - Coffee and sweets available following the 8:30am and
10:30am Divine Liturgies in the Fellowship Room. All guests and parishioners
are invited. - Bible Study is after both Divine Liturgies (the classes will start
after coffee at 9:40 AM and at 12:30 PM). Theme: Prophets: Messengers of God’s
Mercy. Please, come!

Wed., June 22: - 7:00 pm - Moleben to the Sacred Heart in chapel.
Friday, June 24: - 7:00 pm - Moleben to the Sacred Heart in chapel.

SUNDAY DONATIONS: June 12 /16 - $1439.00

HOLY APOSTLE JUDE

St. Jude was one of the Twelve Apostles. He was the son of Joseph and
Salome (not the Salome of Bethlehem, not another) and the brother of James, the
brother of the Lord. Joseph the carpenter had four sons with Salome: James,
Hosea, Simon and Jude. This Jude is sometimes called “Jude, the brother of James”
due to his brother being better-known (Luke 6:16, Acts 1:13). St. Jude begins his
epistle in this manner: Jude, the servant of Jesus Christ, and brother of James
(Jude 1:1).

Even though he could call himself the brother of the Lord as much as
James, he did not do this, out of humility and shame, for he did not at first
believe in Christ the Lord. When the elderly Joseph, before his death, wanted to
leave a portion of his estate to Jesus, as well as to his other children, all of them
protested, even Jude. Only James voluntarily set aside a share of his portion and
intended it for Jesus. Jude is also called Levi and Thaddaeus. Jude preached the
Gospel throughout Judea, Samaria, Galilee, Idumea, Syria, Arabia, Mesopotamia
and Armenia.

St Jude’s Epistle speaks about the Holy Trinity, about the Incarnation of the
Lord Jesus Christ, about the good and bad angels, and about the dread Last
Judgment. The Apostle urges believers to guard themselves against fleshly
impurity, to be diligent in prayer, faith and love, to convert the lost to the path of
salvation, and to guard themselves from the teachings of heretics. He also says
that it is not enough just to be converted to Christianity, but faith must be
demonstrated by good works. He cites the rebellious angels and men punished by
God (verse 6) to support this.

When Jude was preaching in the regions around Ararat, he was captured by
pagans, crucified on a cross and killed by being shot with arrows, that he might
reign eternally in the Kingdom of Christ.



Hacnigku rpixonaainua (KATEXU3M YTKL, “XPUCTOC - HALLA NACXA”)

161 IpixonaaiHHA Nnpapoanyis - Le Tpareais NIOANUHN, AKa 3aMiCTb TOro,
Wob 6yTn «CMHOM BoXuM», «bpaToM noaemn» i «rocnoaoM TBOPiHHA», 3 BACHOIO
rpiXxoBHOro BUb6opy cTana «paboM nykaBoro», «<BOPOroM noaen» i «niasnagHow
CBiTOBI». JIloANHA, CTBOpPeHA HAa obpa3 boxunn, He ocarHyna cBoei boronoaibHoOCTI:
«[pix 3pynHyBaB y nogunHi borononibHicTb»?l.

162 YHacnigok rpixa ocnabna Bonsa noAnHn obupaTtn aobpo 1 3pocna
CXWbHICTb 4,0 3N1a. JlloagnHa noTpanuna y BHYTPIWWHE PO34BOEHHSA, KON «3aKOH
rpixa» NPOTUCTABNAETbCA B Hil «3aKOHOBI bOXOMy»: TOAi BOHA, AK HABYAE CBATUMN
anocton Naeno, pobuTsb 310, KOTPEe HEHABUAWUTD, | HE YNHUTL A0bpa, ake NOUTHL
(amB. PMm. 7, 21). «<3aMicTb EBU TinecHoOI noctasa B MeHi €Ba MUC/IEHHA - Le
NAOTCbKI NPUCTPACHI NOMUCAN, AKi CONOAATb MOK AYMKY, NPOTe 3aBXAMN € MPKUM
HaMnoeM»2,

163 YHacniaok rpixa nioacbKMn yM TakoX 3aTbMapuBCA i 1l0ANMHA BTpaTuna
conpunyacTta 3 boroMm - HanMBuwW,O ICTUHOMO. [pixX CTaB NPUYNHOIO TOro, WO N0ANHA
nepecrana po3yMiTU CBOE NMOKAMKAHHA | MPU3HAYeHHA iCHYBAHHSA BCiX COTBOPIiHb,
AKMM Apgam cam B pato HagaeaB imeHa (auB. byt. 2, 20).

164 CMmepTb AYXOBHA CNPUYMHUIA CMEePTb TisleCHY: «ECTBO, CTBOpPEHe ANA
be3cmMepTa, CTANI0 CMepTHUM»3, Llle oAHUM HacniaKOM rpixonafiHHA € cTpax i
copoM: «l cXxOBaBCA YOJIOBIK i3 CBOEI XiHKOI Big [ocnoaa bora cepepn gepes cagy»
(byT. 3, 8). CTpax no3basnse noanHy Mupy. JlirtoanHa yHMKae cninkyBaHHsA 3 borom.

165 MuTtaHHam: «<Apame, ae Tu?» (nop. byT. 3, 9) - Tocnoab bor yepe3 ronoc
COBICTi CMOHYKYE NIOAVHY A0 NOKasHHA. OgHak AgaM He KaeTbCA, a
BMNPABAOBYETbCA, HAMAralUYMCb YHUKHYTU 0CcobUCTOI BignoBiganbHOCTI: «XiHKa,
aKy Tv aaB MeHi, w06 byna 3i MHO, Aana MeHi 3 aepesa, i 2 iB» (byT. 3, 12).
MoaibHo BMNPaBAOBYETHCA | €EBA: «3Mih 0OMaHyB MeHe, i 2 Tha» (byT. 3, 13).

166 pix paHUTb MXKIIOACBKI CTOCYHKW, BHOCAYWN BiAYYXKEHHA i
NPOTUCTABMIEHHA MiX YOMIOBIKOM i XiHKOO: «Toai Biakpunuca im obom oui, 1 BOHMU
ni3HaNN, WO BOHM HAri; TUM TO NO3LWMBAIN CMOKIiBHE INCTA | nopobunn cobi
nosacu» (byt. 3, 7). BiAHOCMHKN MiX YONOBIKOM i XiHKOI 3BOAATbLCA A0 TiIECHOIrO
noTary: «Tartu byne Tebe oo TBOro yonogika» (byt. 3, 16), a Takox A0
NPUHMXXEHHA OAHOrO iHWKM: «BiH [yonoBik] byae naHyBaTu Hag Toboto» (byT. 3,
16). I'pix BHOCUTb y Nt0ACbKe XUTTA XBOPObU Ta CTpaxAaaHHs (aue. byT. 3, 16).

167 Ipix cNOTBOPUB CTaBNeHHA NOAWMHU A0 npaLi. BoHa 3 bnarocnoBeHHs
3BOAUTHCA A0 3ac0by BUXKMBAHHSA: «B noTi nuua TBOro ictumelt xni6 Teim» (byT. 3,
19). I'pix NOpPYLWMNB rapMOHIO MiX JIIOAMHOI | NPUPOAOID: «3a Te, WO TU NOCAyXaB
roJIoC TBOEI XiHKWM i 1B 3 AepeBa, 3 AKOro A Haka3aB Tobi He icTKU, NpokNaATa 3eMns
yepe3s Tebe. B TAXKIM TpyAi XUBUTUMELLCS 3 Hel MO BCi AHIi XUTTA TBOro. TepHa i
byasakn byae BoHA Tobi poauTy, i icTumew nonboBi pocanHm» (byT. 3, 17-18).

168 I'pix pynHye bpaTepCTBO MiX NOAbMU, KOJIN «OPAT» CTAE «UYXKUM»
bpaToBi, «<BOporom» noro (ame. ictopito KaiHa n Aeens: byTt. 4, 1-16); BHOCUTb ¥

JIEOHTIN BIBAHTIMCHKUM, I[Ipomu Hecmopis. : PG 88, col. 1348

2 AHJPII KPUTCHKU, [TokasiHHull kKaHOH, micHs 1.
[Mop.: I'PUTOPII HICBKUM, Beauke oznacumensvhe cioso, 8.



cycninbCTBO be3nan, NOPOAXYE AapeMHi 3ycunna B nobyaosi cycninbcTBa 6e3 bora
(aunB. po3nogiab Npo BaBnnoHcbky Bexy: byT. 11, 1-9). OgHaK Benuki cnogiBaHHA
NOACBKOT TOPAMHI 3aBEPLUYIOTLCA BEAMKUM po34YapyBaHHAM, po3rybneHicTio,
3aMillaHHAM | HENOPO3YMiHHAM: «Bxutpunacsa 6 71, aywe, 36yayBaTn Bexy i
NOCTAaBUTW TBEPAUHIO CBOIM NOXAAAHHAM, Konn 6 TBopeLb He 3MillaB 3aMUCK
TBOI | He CKUHYB A0A0NY XUTPYBAHHA TBOI»4.

169 BcecBiTHI Hacnigku rpixonagiHHA NOCTAOTb Nepes HaMU B PO3MNOBIiA,
npo noton (auB. byT. 6-9): «[Mobaume l'ocnoab, WO NOACLKA 3106a HA 3eMJi
Be/IMKA Ta WO BCi AYMKM U NOMUC/N cepaelb YBeCb Yac Tifibku 31i [...]. 3eMns
3incyBanaca cynpotu bora i byna nepenoBHeHa HacunbcTBa» (byT. 6, 5; 11). Po3ryn
npucTpacTen i 3MNX HaXWUNiB, AKi NepeBaXann cepepn N0AEN i BU3HAYANM TXHIO
noeeiHKy npueenun 0 boxoi kapu - notony: «Tuv ogHa, Aywe Mof, BiAKpuia
6e304Hi rHiBy bora TBoro. lMotonuna, MOB 3eMt0, BCIO NJIOThb, YCi AiNa Ta XUTTA 1
3a/IMWINAACG NO3a CMACEHHUM KOBYErOM»>.,

170 bor, oaHakK, He BiABEPTAETLCA BiA NOANHU, @ N HaJaNi 3 HEl
nepebyBae, aapytoum i Hagio Ha cnaciHHA: «bor nepebyeas i3 noabmu y Cnosi
O6iTHMUI. BoHO nepen CBOIM ABNEHHAM Y TiNi AYXOBHO NepebyBano B naTpiapxax i
npopokax, Nnpoobpasyrum TaiHCTBO CBOro npuilecTta»®. Jlxxepeno Hagii noaNHN -
B ntoboBi bora OTus, Kotpun aapye in O6iTHULIO CcnaciHHA.

«/lyX, Lo roBopus 4epes rnipopokiB» (Cumpos Bipn)

«bo He BiaBepHYBCA Tu AOKparo Bif CTBOPIHHA TBOro, o noro Tu CTBOPUB,
bnaruu, aHi He 3abyB Tu aina pyk TBoix, ane BiABiAyBaB ix Ha BCi 1aau, i3-3a
muaocepas muaoctun TBoOei, Tu nocmnaas npopokis, TBOpUB Yyyaeca yepe3 CBATUX
TBOIX, 1O B KOXHOMY posai Aobposroanan Tobi; Tu npomMoBiaB A0 HAC ycTamu
cnyr TBOiX nNpoOpoOKiIB, NPOBiLAYN HAM MPUNAELLIHE CNACIiHHA;, Th AaB HaM 3aKOH
Ha rnomi4y vi aHresiB NocTaBuB oxXopoHUAMu» (AHacopa ceaTtoro Bacunis Besankoro)

Ill. Christ Jesus -- "Mediator and Fullness of All Revelation"25

God has said everything in his Word

65 "In many and various ways God spoke of old to our fathers by the
prophets, but in these last days he has spoken to us by a Son."26 Christ, the Son
of God made man, is the Father's one, perfect and unsurpassable Word. In him he
has said everything; there will be no other word than this one. St. John of the
Cross, among others, commented strikingly on Hebrews 1:1-2:

In giving us his Son, his only Word (for he possesses no other), he spoke
everything to us at once in this sole Word - and he has no more to say. ..
because what he spoke before to the prophets in parts, he has now spoken all at
once by giving us the All Who is His Son. Any person questioning God or desiring
some vision or revelation would be guilty not only of foolish behaviour but also of
offending him, by not fixing his eyes entirely upon Christ and by living with the
desire for some other novelty.27

There will be no further Revelation

AHJIPIIT KPUTCHKUW, [Tokasnuuii KanoH, MicHS 2.
AHJIPIT KPUTCHKUAW, [Tokasnuuii KanoH, MicHs 2.
MAKCHUM ICTIOBIJTHUK, Po3dinu npo 6oeocnogic ma ikonomiio sonnouenns Cuna boacoeo, 11, 28.



66 "The Christian economy, therefore, since it is the new and definitive
Covenant, will never pass away; and no new public revelation is to be expected
before the glorious manifestation of our Lord Jesus Christ."28 Yet even if
Revelation is already complete, it has not been made completely explicit; it
remains for Christian faith gradually to grasp its full significance over the course
of the centuries.

67 Throughout the ages, there have been so-called "private" revelations,
some of which have been recognized by the authority of the Church. They do not
belong, however, to the deposit of faith. It is not their role to improve or
complete Christ's definitive Revelation, but to help live more fully by it in a certain
period of history. Guided by the Magisterium of the Church, the sensus fidelium
knows how to discern and welcome in these revelations whatever constitutes an
authentic call of Christ or his saints to the Church.

Christian faith cannot accept "revelations"” that claim to surpass or correct
the Revelation of which Christ is the fulfilment, as is the case in certain
nonChristian religions and also in certain recent sects which base themselves on
such "revelations”.

IN BRIEF

68 By love, God has revealed himself and given himself to man. He has thus
provided the definitive, superabundant answer to the questions that man asks
himself about the meaning and purpose of his life.

69 God has revealed himself to man by gradually communicating his own
mystery in deeds and in words.

70 Beyond the witness to himself that God gives in created things, he
manifested himself to our first parents, spoke to them and, after the fall,
promised them salvation (cf = Gen 3:15) and offered them his covenant.

71 God made an everlasting covenant with Noah and with all living beings
(cf = Gen 9:16). It will remain in force as long as the world lasts.

72 God chose Abraham and made a covenant with him and his descendants.
By the covenant God formed his people and revealed his law to them through
Moses. Through the prophets, he prepared them to accept the salvation destined
for all humanity.

73 God has revealed himself fully by sending his own Son, in whom he has
established his covenant for ever. the Son is his Father's definitive Word; so there
will be no further Revelation after him.

26 Heb 1:1-2

27 St. John of the Cross, the Ascent of Mount Carmel 2, 22, 3-5 in The Collected Works of St. John
of the Cross, tr. K. Kavanaugh OCD and O. Rodriguez OCD (Washington DC: Institute of Carmelite
Studies, 1979), 179-180: LH, Advent, week 2, Monday, OR.

28 DV 4; cf. = I Tim 6:14; = Titus 2:13



